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MONTAZ BIOKOMINKOW Z SERII SM

Biokominki z serii SM produkowane przez firme Kratki.pl Marek Bal, przeznaczone s3 do samo-
dzielnego montazu w miejscu ich umiejscowienia. Uzytkownik koricowy otrzymuje w zestawie
poszczegolne czesci urzadzenia, biopojemnik z uchwytem sterujacym, oraz wszystkie niezbedne
elementy montazowe. Niezaleznie od modelu biokominka sposéb jego montazu jest identyczny
dla catej serii. W pierwszej kolejnosci nalezy przygotowac komore spalania, a nastepnie zamon-
towac do niej front. Biokominki wykonane sa ze stalowych elementéw skrecanych ze soba za
pomoca srub (A) i nakretek (B).

INSTALLATION OF SM SERIES BIO-FIREPLACES

Bio-fireplaces from the SM series produced by Kratki.pl Marek Bal are designed for self-assembly
in their location. The end user receives in a set individual parts of the device, a bio container with
a control handle, and all necessary assembly elements.

Regardless of the bio-fireplace model, the method of its assembly is identical for the whole series.
First, the combustion chamber should be prepared and then the front should be mounted to it.
Bio-fireplaces are made of steel elements screwed together with screws (A) and nuts (B).

INSTALLATION VON BIOKAMINEN DER SERIE SM

Die von Kratki.pl Marek Bal hergestellten Biokamine der Serie SM sind fiir die Selbstmontage an ih-
rem Standort vorgesehen. Der Endverbraucher erhélt in einem Satz Einzelteile des Gerates, einen
Biobehalter mit einem Steuergriff und alle notwendigen Montageelemente.

Unabhdngig vom Modell des Biokamins ist die Methode seines Zusammenbaus fiir die gesamte
Serie identisch. Zuerst sollte die Brennkammer vorbereitet und dann die Front daran montiert
werden. Biokamine bestehen aus Stahlelementen, die mit Schrauben (A) und Muttern (B) zusam-
mengeschraubt werden.

YCTAHOBKA BUOKACTPOB CEPUN SM

BriokamuHbl ceprn SM npoussogcTsa Kratki.pl Marek Bal npefHasHaueHbl 519 CaMOCTOATENbHO
cbopKky B cBOeM MecTe. KOHEUHbI MOTpebuTenb MonyyaeT B KOMMEKTe OTAeNbHble YacTu
YCTPOWCTBA, BUOKOHTENHEP C PYUKOIA YpaBeHNA 11 BCe HEOGXOANMbIE MOHTaXHbIE SN1IEMEHTbI.
HesaBucrmo oT mopenn 61o-kammnHa, MeTof ero cbopKu aeHTNYeH ana Bcell cepumn. CHavana
[lonxkHa GbiTb NOAroTOBNEHa Kamepa CropaHKA, a 3aTemM K Hell [Jo/mkHa ObiTb NpuKpenneHa
nepefHAA YacTb. BOKaMUHbI U3rOTOBNEHDI U3 CTaNIbHBIX 3NIEMEHTOB, MPUKPYUYEHHbIX BUHTamMU (A)
v rankamm (B).

INSTALACE BIOKRBU ZE SERIE SM

Biokrby ze série SM vyrabéné spole¢nosti Kratki.pl Marek Bal jsou ur¢eny k vlastni montazi v misté
jejich umisténi. Koncovy uzivatel pfijima v sadé jednotlivé ¢asti zafizeni, biologicky kontejner s
ovladaci rukojeti a viechny potiebné montazni prvky.

Bez ohledu na model biokrbu je metoda montéze stejné pro celou fadu. Nejprve musite pfipravit
spalovaci komoru a poté na ni namontovat pfedni ¢ast.

Bio krby jsou vyrobeny z ocelovych prvki spojenych se srouby (A) a maticemi (B).

INSTALLATION DE BIO-FOYERS DE LA SERIE SM

Les bio-foyers de la série SM produits par Kratki.pl Marek Bal sont congus pour s'auto-assembler
sur place. Lutilisateur final recoit dans un ensemble les différentes parties de I'appareil, un réci-
pient biologique avec une poignée de commande, et tous les éléments d'assemblage nécessaires.
Quel que soit le modéle de bio-foyer, la méthode de son assemblage est identique pour toute
la série.

Il faut d'abord préparer la chambre de combustion, puis y monter la fagade. Les bio-foyers sont
constitués d'éléments en acier vissés avec des vis (A) et des écrous (B).
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INSTALACION DE BIOCOMBUSTIBLES DE LA SERIE SM

Las bio-chimeneas de la serie SM producidas por Kratki.pl Marek Bal estan disefadas para auto-
-ensamblarse en su lugar. El usuario final recibe en un conjunto las partes individuales del dispo-
sitivo, un biocontenedor con un mango de control y todos los elementos de montaje necesarios.
Independientemente del modelo de bio-chimenea, el método de su montaje es idéntico para
toda la serie.

Primero se debe preparar la cdmara de combustion y luego se debe montar el frente en ella. Las
bio-chimeneas estan hechas de elementos de acero atornillados con tornillos (A) y tuercas (B).

INSTALAGAO DE BIOCOMBUSTIVEL DA SERIE SM

Os bio-foguetes da série SM produzidos pela Kratki.pl Marek Bal sdo concebidos para auto-monta-
gem na sua localizagdo. O utilizador final recebe num conjunto de pecas individuais do dispositi-
vo, um bio contentor com uma pega de controlo, e todos os elementos de montagem necessarios.
Independentemente do modelo de substituicdo do bio-fogo, o0 método da sua montagem é
idéntico para toda a série.

Em primeiro lugar, a cdmara de combustao deve ser preparada e, em seguida, a frente deve ser
montada nela. Os bio-foguetes sao fabricados com elementos de ago aparafusados com parafu-
sos (A) e porcas (B).

INSTALLAZIONE DI BIOCAMINI SERIE SM

| biocamini della serie SM prodotti da Kratki.pl Marek Bal sono progettati per I'automontaggio
nella loro sede. L'utente finale riceve in un set le singole parti dell'apparecchio, un bio-contenitore
con una maniglia di controllo e tutti gli elementi di montaggio necessari.

Indipendentemente dal modello di biocamino, il metodo di montaggio & identico per lintera
serie.

Prima si deve preparare la camera di combustione e poi montarvi la parte anteriore. | biocamini
sono costituiti da elementi in acciaio avvitati con viti (A) e dadi (B).

INSTALACIA BIOKRBY ZO SERIE SM

Biokrby zo série SM vyrdbané spolo¢nostou Kratki.pl Marek Bal si uréené na vlastni montaz v
mieste ich umiestnenia. Koncovy uzivatel prijima v sade jednotlivé casti zariadenia, biologicky
kontajner s ovlddacou rukovatou a vsetky potrebné montézne prvky.

Bez ohladu na model biokrbu je postup montaze rovnaky pre celd sériu.

Najprv musite pripravit spalovaciu komoru a potom na fu pripevnit prednu ¢ast. Bio krby st vyro-
bené z ocelovych prvkov zoskrutkovanych spolu so skrutkami (A) a maticami (B).

INSTALAREA BIOFIREZELOR DIN SERIA SM

Locurile biofire din seria SM produse de Kratki.pl Marek Bal sunt destinate autoasamblarii la locul
locatiei lor. Utilizatorul final primeste in setul de parti individuale ale dispozitivului, un container
bio cu maner de control si toate elementele necesare de montare.

Indiferent de modelul de biocamerd, metoda de asamblare este identica pentru intreaga serie.
Mai intai trebuie sa pregatiti camera de ardere si apoi montati partea frontala la ea. Semineele bio
sunt realizate din elemente de otel surubate impreuna cu suruburile (A) si piulitele (B).

EFKATAZTAZH BIONMYPHMATQN AMO TH ZEIPA SM

Ta Brohoyikd T{aKia ¢ oelpdg SM mou mapdyovtat amé tnv Kratki.pl Marek Bal mpoopilovtat yia
QUTOOUVAPHOAGYNON GTOV TOTO TG TomoBeadiag Touc. O TENKAG XPoTnG AapBavel oto cuvolo
HEHOVWHEVA PEPN TNG CUOKEVNG, £va Bloloyikd Soxeio pe Aapn ehéyxou kat OAa Ta anapaitnTa
OTOIXE(0 OTEPEWONG.

AvegapTnTa amod To HOVTENO BlokatacTnpdtwy, n KeéBodog ouvappoldynong sivat iSia yia oho-
KAnpn TN O€pd.

MpWwTa MPEMEL VA TIPOETOIHACETE TO BAAAPO KAUONG KAl OTN CUVEKELA VO OTEPEWOETE TO HITPO-
oTv6 PEPOG o auTov. Ta Blo T(akia gival kataokevaopéva amod XaAoPdiva otolxeia pe Bideg (A)
katmagipadia (B).
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Rys. 1. Elementy montazowe / Fig. 1 Mounting elements / Abb. 1 Befestigungselemente
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Rys. 2. DELTA/SM, GOLF/SM - ztozenie / Fig. 2. DELTA/SM, GOLF/SM - folding
/ Abb. 2: DELTA/SM, GOLF/SM - Falten
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Rys. 3. DELTA/SM/L, DELTA/SM/P, GOLF/SM/L, GOLF/SM/P - ztozenie
Fig. 2. DELTA/SM/L, DELTA/SM/P, GOLF/SM/L, GOLF/SM/P - folding
Abb. 2: DELTA/SM/L, DELTA/SM/P, GOLF/SM/L, GOLF/SM/P- Falten
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Rys. 4. WHISKEY - ztozenie
Fig. 2. WHISKEY - folding
Abb. 2: WHISKEY- Falten
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Nazwa / Name

Elementy montazowe
Mounting elements
Montage-Elemente

Wymagane narzedzia
Required tools
Erforderliche Werkzeuge

Sruba Nakretka
Screw Nut
Schraube Mutter
DELTA/SM/L/600 M5: 29 szt. M5: 29 szt.
DELTA/SM/P/600
DELTA/SM/L/700
DELTA/SM/P/700
DELTA/2/SM M5: 31 szt. M5: 31 szt.
DELTA/SM/L/900 M5: 34 s2t, M5: 34 szt. Kluczimbusowy 3/ klucz plaski 8
DELTA/SM/P/900
Allen key 3/ Flat key 8
DELTA/3/SM M5: 41 szt. M5: 41 szt.
Inbusschliissel 3 / Flachschliissel 8
DELTA/SM/L/1200 M5: 39 szt. M5: 39 szt.
DELTA/SM/P/1200
GOLF/SM M5: 28 szt. M5: 28 szt.
WHISKEY/SM M5: 24 szt. M5: 24 szt.
WHISKEY/2/SM M5: 26 szt. M5: 26 szt.

Petna instrukgja instalacji i obstugi dostepna na:
Full installation and operating instructions are available at:

Eine vollstandige Installations- und Bedienungsanleitung finden Sie unter:

www.kratki.com/pl/wiedza-i-pomoc/do-pobrania
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